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UipGuwfununipyuwl ptdwl hwupwinyly £ 6plwih whpwlwb
hwdwuwpwbnd:
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nngbitiyn Ugnin Ukpgbgh Wppwhwdjwt
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uchuusuuLh CLIKULNR® APLNRIUGPLE

Aninjuwywt  hdwuwubph  wpnwhwjndwt  hwpgp  |Gqupwunypjwu  dbe
wdblwowwn putniyejwu wnuywd hwpgtiphg dtlu £ <ninjuiwu hdwuwnubp niuku
wufunhp  pninp Bgniubpp,  hnndubp' ng pnnpp: Unyu - woluwwnwiupnid
gnigunpnypjuu Ggpbip Gu puwnpdb) hwybpbu b huwwubpbu |Bgniubpp, npuinbin
hwjtiptuh hninulwu hdwuwnubiph huwwubipbu hwdwpdbpubpu wpnwhwjnynwd
bu bwhunpwydnp Yuwwlgnigyniuubpny, wjuhupt' yepnidwlwu nwuwlyny:

1. <bunwgnnnpjwt tywwnwyu k.

Luwpwynphtuu dwupwdwut ubipyuywugutp hwjtpbuh hnindulywu hdwuwnubph
U huywubpbund  hwdwwywwwufuwtu  hdwuwntubph  wpnwhwjnngnuutph
hwdwndtipubpp:

Luubp hwybpbund U huwwubpbunw  pwnwhwpwpbpniEwt  wprynpnud
wnwowgwd udwunypniutbipp b mwppbipniygyniuubpp:

2niqunpulw puunigjudp hunwly wwnybpwgnd Yuagdb) owpwhjniuwywi
wwppbp  Yppwnnigniwubpnud  hnindubph - wpnwhwjwnwsd  hdwuwnubph b wn
hnindutiph hdwuwwhtu pungpydwu dwuhu:

Anpstwlwund bwwippwly £ hGypwwbnyby.

Ogquwlwp  |hukp  hwbpbuwghrnwywu L huywubpEuwghnwywu
hwnwgnunigyniuubiph punwjudwup:

Lwwuwnt| |Gguh nwuwjwundwu dbpnnwpwunigjwl, pwunpgdwlwpwunyjwl
L |bqupwuwlwu npnawyh hbnwgnunniegnituubipht:

Lbnwgnunipjut dbe Yhpwnb Gup hnlyw| uygpniupubipp.

2niqunpnipjwt Guybwn Ggniu hwibptuu £ pp hnndubpp W juywywu
Juuwwygnipniuutiph hhduwlwu hdwuwnubipny ni gnpdwnnyputipny:

Lwybipbup hnnquwywu pdwuwnubph dwupt fjunubijhu bwjuwwwwynieniu &
wpdtp e hnindh - wbunywup’ hwdwpbind wjiu pnwunwinuyejuwu wwuh
pwqdwynniwuph nwnuWuwuhpnypjuu b dbp wnol npywd funph  puuntejwu
hwdwp bwupuwnpbih nwppbpwy:

Uunpwnwpd £ Yuwwwpylp puswbu  (Ggniubiph  udwungegniuubph no
wmwppbipnygyniuuph npnadwt Gluybwnwht - uygpniupubiph  Gqupwuwlwu
wbunipyniuubphu, wjuwbu b hnindubpp Jepndwywu hwdwpdbpubiphu, wjiu £
Juwwlywu yuwwygnipniuubphu:

Lwfunhpubiph  plunigyuu  dbe wnwuduwgyti bu upwug wnwugpwihu
punipwqgnbipp:

2. (3tdwih wpnhwlwuniegniup.

2niqunpulwu putneuu Gupwnpytp hwjtiptuh W huwywubtiptuh hnpnduwu
hwdwlwpgp, npp nbinlwu sh wpdwuwgb| wdpnnowlw nwuntdtwuhpnipjwu. Gnwd
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nhunwpynwiubpu £ wnusynid  Gu putynn  fuunph  dwutwynp  Ynndbpp
nwnwiwuhpnijwun:

Lwjbptuh L huwwubpbuh  JGpwpbpw)  gniqunpuwt  wuwnwup
Jwuwwpnnubphu huwpwynpnyeyniu  pudbnk]' w) Jbpwuwgiine L unpnygh
guwhwuwbint hninyh, hninjuywu hdwuwnubph, Yuwwbph W bwfunhpubph dwupu
opswuwnynn dbyuwpwunigyniutibpp, p) nwnwtwuppbiine hwitpuh hnpnduywu
hdwuwnubiphg jnipwpwugniph huwwubpbu hwdwnpdbpubipp’ pun Yhpwnnigjwu
hwwjuwywunyejwu:

Pwgwhuwjnb| gniqunpynn Ggniubph punhwupnigyniutbipp W wwppbpwlhs
wnwuduwhwwnyniejniutbipp, huswbu uwl pnjwunwynipjwu nt
wpunwhwynnipjut wwuutpnw npwug hpwgdwu htwpwynp inwuwyubnp:

3. <buwgnwuinyejut unpnyep.

Cwy |Gqwpwunipjwu dby wnweoht wugqwd ghnwlwu nwnwuwuhpnipjwu Gu
Gupwnyynwd  hwyptuh  hnnuwywu  hdwuwubph L huwywubpbunwd
hwdwwwwnwufuwt hdwuwnubiph wpunwhwjwnniegniuutiph hwdwpdbpubnp:

dbpnugw)  hwugwdwupubpnd  wwjdwuwynpJws' pbplu  wpdunpynd &
wwblwfununipjwt wbuwlwu nu gnpduwlwu Lpwuwynyejniup, pwuh np wju
hwjtptuh  hnndulwu  phdwuwntbph U huwywubpbunwd  wyn hdwuwnubiph
hwdwlwpgywd uyupwgpnipjwu b puwgqiwynndwuh putnipjuwt wnweoht thnpéu k:

4. Cuwn hwpgwnpnuiubph  punhwung ppquwéph’  hbnwgnunyeiniup
punipwpwbwlwt  whwh b vwhdwluwdhwyynd £ Gpyne  Ggniubpp
gnigqunpnijwdp, huYy pbnhwipnipwpwiwlwl hwpgunpmdubpht wunpunwpd
E wpyb| dhwyu Ggniubph dhol udwunieniutbiph nu tnwppbpnieniuubiph npnadw
Glwybtinw)htu uygpniuputiph, huswtiv bwb punhwunip Ggwpwuniyejwu dke hninyh
phpwlwuwywu Ywpgh ybpndnipniuubipnud:

5.  <Lbwnwgnunppjuu  huybguwlbpp  bGpyne kgniubph thwunbiph
hwdwdwdwbwlyw puunigyniu k, nph pupwgpnud Yhpwnyb) Gu dwutwynpuwtiu
hwdwdwdwbwlyw  bywpwgpngywt L hwdwdwdwbwlyw  qniqunpnipwb
(bqupwbwluwt J6pnnubpp:

6. <bGypwgnipnipwt  huybgwlwpquypti hpdp tu nwpdb| hhduwlwunwd
hwjbptuwghnwlwu b huywubpbuwghnwlwu woluwwnnyeniuubpp' udhpdws
hnindp  pbpwlwuwywu Ywpgh nu Uwfunhpubph, npwug punipwgpdwu nt
nwuwlwnpgdwu hhduwluunhpubphu:

7. <Guwgnuinieyniup ubipninpbtu wnugynud & pupqlwibingeywt pnbunpyuwbp’
hwdwyutiiny hnptint hwjtiptu-huwwubiptiu (huswbu twl huwwubiptu-hwbptu)
pwngudwunigntup npn2 swithny ryniphtu nupdubne ninhubp W gnpduwywu ujne
wwwhnybint pupgdwunigjwu nbunigjwu hwdwp. ubpluwjwgyb) Gu gniqunpynn
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tigniubipnud dhlunytu  hdwuwubph - wpnwhwjndwu  dhongubipp, npnug  dhol
huwpwynp £ npnawyh hwpwpbpwygnipiniu uwhdwub): Gluking hGyrugnpnyeyuwb
plinhwtnip ninndwényaniuhg' bwitu ubpyuywgyby b hwibipbu opptwyp, www' upw
huwwubpbu hwdwpdtipp:

8. Whuwpwlph Yuwnnigdwdpp plund £ wnblwiununigiut wngle npjwd
uwwwnwlubiphg U fuunhpubiphg: Ugfuwwnwuph hhduwywu dwup 179 ko . wju niup
htinlyw| pwdhuubpp’ ubpwdnigniu, 3 gnijuubp, Ggpwlwgnyeniuubp W
oguwgnpdywd gpwlwuniejwu gwul: Hwug Ygqws b hwybywd' 43 b Swwiny:

LEMPUONR@3NRL. Wuwnbn  wunpunwnpd b Yuwnwnpdnd  gmiquinpuljut
(Gqupwbnyeyuwt fuunhpubphu, bwywwwubphu, dh swpp hinhuwyubph Ynndhg
wnwownpwd  wbunygyniuubiph,  Bnwd  wbunyeniuubipnd  Yuwnwpywd
thnthnfunigyniuuiph: Wu - pwdund ubpluwjwgdwsd  wnbiunueyniutbipny
hphduwynpynid £ dbp hnwgnuinigyw nne Ujniygh puwnpnieniup:

unuRhu aLnkrhu. <ALNYULUL <UuUU4WUCeh CUPNLUUL <bULUCUP
<urser

Wu gjtunud hwuqudwunptu ubipywjwgynud Gu hninyh pipwlwuwlwu Yungh
punhwunip  iqwpwuwlywu U hwbpbuwghnwlywtu  dEluwpwunyeniuutnp,
npnup pungpynwd Gu hnndph pGpwywuwlwu Yuwpgh dwupht wnwownpwsd
wbuwybwnubiphg wnwyb] wdpnnowlywuubpp: Uhwdwdwuwly wwhwwuynd Gu
hnindutiph  gwulwgwsé hwnpgh puunewu  hwdwp  Gwybnwht  hwdwpynn
hwpwgnygh U swpwywngh hhduwnpnyputinp: Punyugwd k tpynt Gupwglfuhg.

1.1.  Gupwgnfup  («&npnp phpwljwiuwlwu Ywpgh  punhwunip
lGqupwuwlwu wnbunipyniuubp») udppdwsd b hnindh pipwlywuwywu Ywpgh,
huswbu twl hnndh duwhu b hdwuwwiht  hwnwupubph  guwhwwndwu
(iqupwuwlwu dh 2wnp wbungyniuubiph putinyejwup:

wuqudwuwihg ubpyuwjwgynd Gu hnndh pbpwjwuwlywu Ywpgh dwupu
dowlqwd Ywpdhpubinhg dtd oppwwnnipintt niubignnubipp, npnup wnwuduwunid
GU hwinlwwbu upwuny, np upwugnid |Gqupwuutpp (0. Guwbpubu, L. Gdull,
G. Yniphindhs, M. Swynpunt, 2. dhdnp, U. Ywgubunt) thnpdb) tu nnipu pbipk)
hnindubiph punhwupwlwu hdwuwnubipp' wuthnihnfuwyubpp:

1.2. tupwqifunu («&npnuijwtu hdwuwnh b hwykptuh hnpndubph pwuwyh
dGluwpwunudp hwy [Equpwunyejuu Jdbg») nhwnwpyynd Gu hnnduyuu
hdwuwh U hnndh phpwlwuwywu Yupgh wnwuduwhwwnynyeniuubpp  hw)
(iqwpwunipjwu dby:

Wu Gupwagfund dwupwdwuunpbu funuynwd £ hninyh uwhdwudw, hninyubiph
nwuwwnpgdwu U hwy Ggupwunyeywu dbe hnnubiph pwuwyh Ybpwpbnjw
wnwownpyyws tipkip nbunyejniuutiph dwupu:
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srurn/e 4lnkhbu. <ALA4ULUL Nk yuMULUL <uvuuwuresre
duvuiuuuuhs8 <u3trsuNhU b4 HULS <UUUrd6L uunnh3subru
hUuMuLErELNRY

Wu gfunud wunpwnwné £ Yuunwpynw dwdwuwlwyhg hwybiptuh hningutiph,
Juwwlywu Yuwwygnipniuubph b huywubpbuh wfunhpubph nu bwhunpwynp
Yuwwwygnipniubiph dwuht wnwowplyqwsd pdpnunwiubpht nu wnbuwlbnubphu,
wpynu £ hnindubiph hdwuwnwihu nwownbiph uywpwagpnieiniup: Punlwugws b Gpbp
tiupwgyfuhg.

2.1, btupwqunu («&ninuluwt  hdwuwmh hwpgp») ubpluywugynd  Gu
hnnuwywu hdwuwh pdpnudwu hhduwhwpgbipp: b dh Gu pbipdnd hningutiph
glffuwynp b Gpypnpnwywu hdwuwnubpp, npnup hwjtpbuh U huwwubpbuh
gniqwnpdwu hpdp Gu nwnunw wofuwwnniyejwu Ybpoht gfuntd:

2.2, Ltupwglfun («Ywwwlwiu Yuwwwlgnipyniuubpp npybu hnpndubph
ytpindwlwu hwdwpdbpubp») puugnd Bu Juwwlwu Yuwwwlgnieniiubiph
gnpdwnnyph, Uwjuwnwunywu dby niubgwd nbph, puswbu twl Ywwbph
hdwuwnwjht nwuwlwpgdwu hwpgbipp:

2.3. Gtupwgfund («<npuluwt pdwuwnubph  wpnwhwynnipyniut
huywubpbund. twjunhpubpp b upwug hdwunmwht  QUuwyupgnudpr)
hGwnwgnunigjwu Une Bu nunund huwywubpbuh wiunhpubpu n bwunpwynp
Ywwwlgnipyniuubpp' npwtiu hwjtiptuh hninquywu hdwuwnubiph
wpunwhwynnipjwt  hwdwnpdtiputip:  Leplwjwgynwd  Gu dhwju Uwiunpwihu
hwdwlwpgh nwnwuwuhpnipjut dby qquih ubpnpnd nubignn dwdwuwlywyhg
phpwywuubiph wjwd punpnondubipp huswbu bwfunhpp yepouwywu uwhdwudwu,
wjuwbiu k| bwpunhpubiph nwuwlwpgdwu hwpgbipnid:

errn/re 9lnhhu. <U3GPELE <NLAYLEME B4 LPULS <UUUNdGR
atdbrL hUNULENPELNNY

Lbnmwgnunipjut wnwehtu W Gpypnpn gynifuttipnd ubpyuwjwgywd unyep
wotuwwnwuph Jbpohu' Gppnpn gfunud Yuwnwpdwd Jbpindnyeyniuubph hhdpu &
Gppnpn qiiund ubpyujwgqwd hnnubph  hdwuwnwihu nwowp ubpwnnud |
pdwunwiht - wju  Gupwhwdwlwpgbpp, npnug  oqunugjudp  huwpwynp k
punhwunip wywwnybipwgnu Juqdb) gniqunpynn (Ggniubiph pnwunwynygjwu b
wpunwhwynnipywt  Ynndbph  hwdwwywwnwuluwunygyniuubph,  puswbu  uwl
wuhwdwwwwnwufuwunyeniuubph dwuht: Wu glund ywhwwuynd £ ng dhwju
hwpwgnyg-owpwlwng hwdwnpnigyntup, wyle hnindubiph Yuifuyjwp b wulwfu
npulinpniubph hwdwwpgndp' pun pwgwpdwinipjwu U uwhdwuwwlnipjwu
hwwnwuhoutiph:

Gppnpn gifup jne Bupwgnituutipnid («Nipnuywu hnind», «UGnwlwu hnny»,
«Spwywu hniny», «lwygwlwu hniny», «Pwgwnwywu hnnyg», «Snpdhwlwu
hniny», «LbEpgnulywu hniny») ubipyujugynud Gu huswbiu Jwn opswuh, wjuwbu b
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unp dwdwuwlubiph pGpwlwuubiph ybpndnigyniutbpp hninJubiph yGpwpbipjwy:
Spynid U pninp jne hninjubipny wpwnwhwjnynn hdwuwnubip ne wyn hdwuwnutiph
huwwubptu  hwdwpdbpubpp:  2niqunpuwywu  pluunygywu  wpryntupubipp
ubpyuwywgynd Bu dh Ynndhg' npnp hnindwélbibpny wpgpwhwygpdnn quwgdnp b
Gpypnpnwlwl - hdwuipbibpny, huy dnw Ynndhg' Guwtipny - wpgpuwhwygnn
hdwuipubpny:

Luwybptup' hnindubpnd - wpnwhwyndwd pdwuwnubph b wyn hdwuwnubph
huwwubptu hwdwndtiputiph owppntd uyuwwnbiph Gu hGunlyw
wnwuduwhwwnynipnwuutipp (hwjtptuh hnpnulwu hdwuwubpp wpdnd Gu pun
Yhpwnnipjwu  hwéwluwlwunyywu'  jnipwpwuginiph hwdwp — ophuwlubiph
dbyulwu udnipny).

1.  Pwugwhwyndwu hdwuwn. Upnwhwjnynd £ hwjtipuh jnpe hningutipny:
huywubpbu hwdwpdtip wpnwhwjnnyeniuubpnid niubup.

Mupq twlunpuynp Juwwlgnipyniuubp' 92%, op.' Uwpnud En prpwlny’ hp
wuynnwaph dhwly dhgngny: — Vivia en una pension, (en) su inico medio de subsistencia.

Uttwfunpp (@ vwhunhp) Yuwwlgnipyniuubip® 8%, on.' uwpnnugwy nupb;
hwgp' bpbfuwbiph Jbpsht wpwypwinp: — No pudo comer el pan, el dltimo pedazo de los
nifos.

2.  Unwpluwjht uwnnpnqynn hwwfwohsh pdwuwn. Upnwhwpngnd
hwjtptuh &g (pwgwnnipjwdp hwjgwlwi hningh) hninubpny:  huwwubpbu
hwdwpdtip wpnwhwjnnieniiubpnid niubup.

MNuwpq twjunpuynp Yuwwlhgnipyniuubp' 89%, on.' Smit ybpwnwntiwgn:
Gwbwwuwphhti Ep, Gpp hnpnwnuiyp wudpl uluybg: - Estaba en camino de casa
cuando empezd una lluvia violenta.

Uttwfunhp (@ twjunhp) Yuwwygnipyniwubp® 1%, op.” Gpowuhly dwpn kp: -
Era un hombre feliz.

3. dwdwuwluwiht hdwuw. Upnwhwjngnud £ hwybipbuph gtg hnindubipny
(pwgwnnipjwdp ninnuiywb hningh): huwwutiptiu hwdwpdtip
wpunwhwjnnipnuutpnid niukup.

Mwpq twjunpuynp Yuwwlgnipymiutp® 70%, op.' Uwpppti dnnnynipnp
hGnwihnfunipniti wpbg: - La gente realizd una revolucion en abril,

Pwpn twfunpwynp Yuwwlhgmpniuubp® 17%, op.' Lw dwblyniyaniihg
Gpwaqnud Ep pdhply nwntiwy: - Sosiaba con ser un médico desde (desde por) la infancia.

Lwlunpwynp nupdjuéputipny dbwynpjwé Yuuwwlgnipyniuutp® 13%, on.'
Upuopjuiihg uluynid G nupngwlwitiph qupbwbwihte wpdwynpnbbpp: - A
partir de hoy, comenzaron las vacaciones de primavera de los escolares.

4.  Swpwéwlwu hdwuw. Upnwhwjngnud £ hwitpbuh hptig hnindubinny
(pwgwnnipjwdp mnnulwt b bGpgnywlwt  hnindubiph): huwwubptu hwdwnpdtip
wpunwhwjnnipnuutpnid niukup.



Mupq twhunpuynp Yuuwwlhgnipyniuubp® 55%, op.' Uhtisl dwh dunph
dwipwlpt shwbg: — Hasta la muerte no se quitd el anillo del dedo.

Pwpn twjunpuwynp Yuwwlgnipyniuutin® 30%, on.' Utin gnppp potwdpubpht
prhyniuphg hwnywsé hwugnlg: - Nuestro ejército ataco al enemigo desde (desde por)
trasero.

Lwlunpwynp nupdjuépubipny dbwynpjwé fuuwwlgnipyniuubp® 15%, on.'
wywuynutihg deyubght Unulyyw Uptuynnpny: - Tomaron un vuelo via (por via de)
Frankfurt desde Bagdad.

5. <Qwuwljwupgh pdwuwm. Upnwhwpngnd £ hwitptuh snpu hnindubipng
(pwgwnnipjwdp ypwlwl, hwgwlws b pwguwnwlwl hnnyubiph): huywubpbu
hwdwpdtip wpnwhwjnnieniiubpnid niubup.

Mupq bwjunpwynp Yuwwlgnipymuubip® 80%, op.' Uliutightip Swplh
ywlip — Fuimos monasterio de Tatev.

Uubwfunhp (@ uwjunhp) Yuwwlgnipyniuubkp' 20%, op.' Un albadil campesino
se hizo famoso en todo el mundo por su habilidad. - Uh npdawnpp gninwgh wdpnng
wipfuwphnd hwpipnuh nuipdwy hp Jupwbpnyeywdp:

6. Uwhiwtwhwlydwu pdwun. Upnwhwpndnd £ hwybpbuh  Gpbp’
pwguwnwlwl, gnpshwlwi b tbpgnywlwt hnindubipny: huwwubpbu hwdwpdtip
wpunwhwjnnipniuutipnid niubkiup.

Muwinq twfunpuynp Yuwwlgnipniuubp® 100%, on.’ Swphpny thnpp £n, puyg
wpywpnway U6 Ep Gpund: - Era joven para su edad, pero se veia mucho mayor.

7. Qnpénnnipyniu uwwpnnh hdwuwn. Upnwhwyndnid § hwitpbup Gpgne’
ninnulywt u ubnwlwt hn|nJutipny: huwwubiptu hwdwpdbp
wpunwhwjnnipnuutpnid niukup.

Mupq twunpuynp Yuwwlgnipymiuubp® 67%, op.' Rnipp  gwdwpbnt
wwipbwnny huluwywlwt hnnuigpwpwdéplbn duwgby U wnwbg nnnquwl: - Debido
al drenaje del agua, grandes extensiones de tierra quedaron sin riego.

Uttwfunhp (@ bwfunhp) Yuwywygnigyniiubp® 33%, on.' <uypu pdhpy £: - Mi
padre es un doctor.

8. Uwuh hdwuw. Upnwhwyndnd t hwepbup  Gpynt’ vbnwlwt b
pwgwnwlwi hnnubpny: huywubpbu hwdwpdbp  wpwnwhwjnnienutpnid
niutup.

Mwpq twjunpuynp  Juwwlygnpyniiup® 100%, op.' Snubbkphg m
wnohljuliphg Luquyws phutinp dngly Gu phdwiht dngwpwpnid: - Equipos de chicos
y chicas compitieron en un torneo por equipos.

9. UWdpnngoh hdwuw. Upnwhwynynd t hwbpbuph Gpynd’ vbnwywt L
puwgwnwlwl hnnyubpnyd:  huywubpbu  hwdwpdbp  wpunwhwjnnienutipnid
niutup.



Mupq twhnpuynp  Juwwygnypymuubp® 100%, op.' Ynwwlgniyaput
nbwywpubpt wlphy dwubiwygniginis gniguipbiptighti hwdwqniwppt: - Los
lideres del partido participaron activamente en el congreso.

10. Qnpénnnipyniup Ypnnh hdwuw. Upnwhwjndnd £ hwyipbup Gpgni’
ubnwlw u hwygwluwb hn|ndutipny: huwwubptu hwdwpdbp
wpunwhwjnnipniuutipnid niukup.

Mwpq twjunpuynp Yuuwywlgnypynivubp® 67%, op.' Wwpwiwpdh
thnfuwbignidp Guipwpynid £ pwblughtr hwdwlwnpgny: - La transferencia de sueldo se
realiza a través del sistema bancario.

Uutwfunhp (@ twjunhp) uwwlhgnieyniuubp® 33%, on.” 2npptinp gqpwitight:
pupwdwppouitip: - Las tropas ocuparon la region.

1. 2uipp hdwuwn. Upnwhwyndnd £ hwbpbuh  Gpgnt' huygulwt U
gnpShwlwt  hnindubpny:  huwwubpbu  hwdwnpdtp  wpnwhwjnnyeniuubpnud
niubup.

Muwpq twjunpuynp Yuywlygnipyniwubp® 50%, on.' Uyyinpnwwtbiipp Yuwbqunp
dbdwgnpht hhunit dayppny: - La parada de los autobuses se ensancharon por cincuenta
metros.

Uttwfunhp (@ twjunhp) Yuwwygnipyniuubp® 50%, op.' Npnne Jepwnwpdhg
hbpn wwypbg dhwyt UGl op: — Vivid solo un dia después del regreso de su hijo.

12. Owqdiwu pdwuwm. Upnwhwndnd t hwybpbuh Gpynt’ vbnwlwt U
gnpSpwlwt  hnindubpny:  huywubpbu  hwdwnpdtp  wpwnwhwjnnyeniuubpnud
niubup.

Mwpq twjunpuynp Juwywgnipymuubp' 100%, op.' Obpntint Jhwl
dwnwbql wynwbu k) swpnwpwgntig dtnnulinh hnyubipp: - El iinico heredero del
anciano no estuvo a la altura de las esperanzas de sus padres.

13. <pdniuph pdwuwn. Upnwhwpndnd b hwybpbup Gpynt’ pwgwnwlwi b
gnpShwlwt  hnindubpny:  huwwubpbu  hwdwnpdtp  wpnwhwjnnyeniuubpnud
niubup.

Mwpq twunpuynp Juwwygnipyniuubp' 38%, op.' Upw jwgwlynidws
wspliphg tplunud £, np tpw htiyp ptis-np ndpwpupnienit £ wuwgpuwht): - Se veia de
sus ojos lacrimosos que algo malo le ha sucedido.

Lwlunpwynp nupdjusputipny dhwynpwé Yuuywlygnipyniuubp® 62%, on.'
Unwt oplupny nunptighti: - Fue juzgado conforme a Ia ley.

14. ULbipgnpénnh hdwuwm. Upnwhwynynd £ hwybpbup Gpynt’ pwgunwlw
b gnpspwlwt hnindutipny: huwwubipbt hwdwpdtip wpunwhwynnyeniuutipnid
niutup.

Muwpq bwlunpuynp Yuwwlgnpyniuubip® 75%, on.' Swuppttinp wnlyyty Ept
thnnplhg: - Los techos fueron arrancados por Ia tormenta.



Pwpn twjnpuwynp Yuwwwlgnpynwubp® 25%, op.' aphtp Swélyby
wldplup quphjubpny: - El suelo se cubrid de (de por) gotas de lluvia.

15.  Uynyeh pdwuw. Upnwhwynynd b hwybipbup Gpgynt’ pwgwnwlwt
gnpshwlwt hninJubpny:  buywubiptt  hwdwpdtp  wpunwhwjnninubpnw
ntukup.

Mupq vwjunpuynp Juwwygnipyniuubp® 100%, op.' Uybpwlubiphg pinit
uplinétighti: — Construyeron una casa de las ruinas.

16. Ungwlwu. Upnwhwynynid £ hwybiptuh nipnwiwé hningny: huwwubptu
hwdwpdtip wpnwhwjnnigyniuttipnid niubup.

Mwpq twhunpuynp Juwywygnipyniuubp® 100%, op.' dwdhn’pn, htsn’y
Lwpnn U pbq oqubiy: - {Viajero!, ;Cémo puedo ayudarte?.

17. Muwujwubnpjwu hdwuwn. Upnwhwpndnd £ hwybpbuh vbnwhwt
hninyny: huywubiptu hwdwnpdbp wpnwhwjnnigniuubpnu niukup.

Muwpq vwlunpwynp uwwlgnipyniuutin® 100%, op.' £/ arma del soldado se
devuelve al estado después del servicio. - Rhtynph hpwgwip Swnuynieiniihg htiyin
Ybpwnwpdynid £ wbypnipuip:

18. <Qwuqiwt hdwuwn. Upnwhwjnynd £ hwibpbuh  ppwlwt hningny:
huywubpbu hwdwpdtip wpnwhwjnnyeniuubpnid niubup.

Mupq vwjunpwynp Yuwwygnipyniuubp® 100%, op.' E/ auto chocd contra un
drbol y se detuvo. - UYinndbipbliwti hwpywétig dwnpt b Yuwbiq wnwy:

19. Ywwyh pdwuwm. Upnwhwpndnd  t o hwibpGup ppwlwt hnngny:
huywubpbu hwdwndtip wpunwhwjnnejniuubpnid niubiup.

Mupq twhunpuynp Yuwywlgnpyniwutp® 100%, op.' <wdwlbpuwyly £ pp
dhuytnyayuwtii ni nwnp lyuwtiphti: - Se resignd a su soledad y vida dura.

20. <wnnpniwt hdwuwn. Upnwhwjndnd £ hwitipbuh gipwlwé hnindny:
huywubpbu hwdwnpdtip wpunwhwjnneniuubpnid niubup.

Mupq twjunpuynp Juwwygnpyniuubp® 100%, op.' <pywbinwiinghg
hbnwguwt U whqud pdaihtr inbinwly swywhbtighti: - Se fueron del hospital y ni siquiera
informaron al médico.

21. Unwguwlwunpjuu pdwuwn. Upnwhwjndnd £ hwbipbuh  gppwlwt
hnnyny: Puywubiptt hwdwpdbip wpnwhwjnnigniuubpnul niukup.

Muwpq twjunpwynp Yuwwygnipynitutip® 100%, op.' Utip fuinpptulippti Jtno
sljw: - No hay final a nuestros problemas.

22. ®njuwppuynnh hdwuwm. Upnwhwynyn § hwitpbuh pipwlwt hningny:
huywubpbu hwdwnpdtip wpunwhwjnnyejniubpnid niubup.

Mwpq twfunpuynp Yuwwlgnyeyniuukp* 100%, op.' <Gppwihnfuph pdhlp
thnfuwpptubg Juipwnnng pdahpu: - EI médico de guardia reemplazd al médico

enfermo.
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23. <wdwwwwnwuppwunipywu  pdwuwn. Upwnwhwjndnd £ hwbpbup
tppwlwl hnindny: huywubpbu hwdwpdtip wpunwhwjnnieniiubpnud niutup.

Muwpq wlunpuynp yuwwlgnipyniuubp® 50%, on.' Lw wnpuwiputiph ptillp
sk: — No es amigo a los pobres.

Uttwlunhp (@ uwjunhp) Yuwwygnipymuubp' 50%, op.'  Updwip
wdbbwpwy wppaunputiphli: - Se merece (9) lo mejor trabajo.

24. Uupwundwt hdwuw. Upnwhwjnynid £ hwytipuh pwgwnwlwt hnindny:
huywubpbu hwdwnpdtip wpnwhwjnnyeniiubpnid niubup.

Muwpq twjunpuynp Yuwywlgnipeyniuttip® 100%, op.' Stnwuwwbniyaniihg
dwquiynipd nwd huybipp uwpuwihnyg tht hhpmid Gnbinygynitip: - Los armenios
escapados del genocidio recordaban el incidente con horror.

25. Muwtwnh hdwuw. Upnwhwjinynud £ hwibptiuh pwgwnwlwt hninyny:
huywubpbu hwdwpdtip wpnwhwjnnyeniuubpnid niubup.

Mupq twjunpuynp  Juwwlgnpyniwubp®  50%, op.'  Swheynid  Ip
gifuwguihg: - Estaba sufriendo de un dolor de cabeza.

26. JbGpwpbpniejwu hdwuwn. Upnwhwjndnd £ hwbpbuh  pwgwnwlw
hninyny: huywubtiptt hwdwpdbip wpwnwhwjnnieniuubpnut niukup.

Mwpq twjunpuynp Yuwwlgnpymuubp' 100%, op.' Mshts sqhippbiu n's
upfuwphpg, n'’s b npw hwényptbphg: - No sabes nada sobre el mundo ni sobre sus
deleites.

Cwdbdwuwnnpyuu  hdwuwn. Upnwhwjnynd £ hwibpbuh  pwgwnwlw
hninyny: huywubiptt hwdwpdbip wpnwhwjnnigniuubpnul niubup.

Mupq twjunpuynp Juwwlygnpymuubp® 100%, op.' dwdwbwlwlhg
hwdwluwpghsubpp hptt hwdwlwpqpsuphg wuhwdtdwiplh hgnp Gu b wwwhny:
- Las computadoras modernas son incomparablemente mds poderosas y seguras de las
computadoras mds antiguas.

27. Uhgngh pdwuw. Upunwhwyngnud b hwitpbuh gnpspwlwi hningny:
huywubpbiu hwdwnpdtip wpunwhwjnnyeniuubpnid niubiup.

Mupq btwhunpuynp Yuwywlgnipyniwutin® 36%, op.' @knpny thnpwqpbg
wpndwtp: - Tallo la estatua a mano.

Pwpn Uwlunpwynp Yuwwwlygnpyniuubkp' 14%, on.' Pninp
hbEnnuupwughpubipny (pbnbhwgynid  huybph htnwithnfunyaywt Jwupt: — Por (de
por) todos los canales de television se informa sobre la revolucion armenia.

Lwlunpwynp nupédjwsputipny sdbwynpjwé Yuwwlgnipyniuutp® 50%, op.'
Luwynid Ep hnwnpuypulyny: - Estaba mirando a través de binoculares.

28. Quh hdwuw. Upnwhwjinynd t hwtipbuh  gnpdpwlwl hningny:
huywubpbu hwdwpdtip wpunwhwjnnyeniuubpnid niukup.

Mwpq twjunpuynp Juywlgnipyniuubp® 100%, op.' Ubdplp puhynd Ep
Utis uphpubtpny: - La lluvia caia en grandes gotas.
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29. Upwuunipjwt pdwuwm. Upnwhwyngnd £ hwjtipbuh  gnpdpwlwt
hninyny: huwwubptit hwdwpdbp wpunwhwjwnnieniiubpnud niutup.

Mupq twhunpuynp uwwygnypymuubp® 100%, op.' Lupwbhpubtipny
hnwguwt tplyphg: - Salieron del pais con sus familiares.

30. ®nfuwppunnh pdwuw. Upnwhwyynd £ hwibpbuh  gnpdpwlwt
hninyny: huywubiptt hwdwpdbp wpnwhwjnnigniuubpnul niukup.

Mwpq twfunpwynp Yuywlgnpyniuubp® 100%, on.' s pninppb £ hwonnynid
wipbinuynitip thnpuwphtityy uppny: - No todos pueden reemplazar el odio por el amor.

31. Ubpwniwu Ywd pungpydwu pdwuwm. Upnwhwjnynd £ hwybpbuh
btpgnywlwt hninyny: huywubpbu hwdwpdtip wpunwhwjnniniiubpnud niukup.

Muwpq vwjunpwynp Yuwwygnipyniuubip® 50%, on.' Muydwbwgpnid wibt
hus gnywé E: — Todo estd escrito en el acuerdo.

Pwpn uwjunpwynp Yuwwlgnipyniuubip® 50%, op.' Wegmd puwqdwphy
dpquipnt Swinbip Ywb: - Hay muchos drboles frutales en (hasta en) el jardin.

Lwybipbup' hnindubpnd nu uwbpnd  wpnwhwyndwd hdwuntubph b owyn
hdwuwubph  huwywubpbu  hwdwpdtpubph  2wppnid  ujuuwbih U hbnbyw
wpunwhwjnnipniuutpp.

1. dwdwuwlwjhu pdwuwn. Upnwhwjndnd b hwybipbuh snpu’ ubnwlwb,
pppwlwl, huygulwt b pwguwnwlhwt  hnndubpng nu Yuwbipny: huywubipbu
hwdwpdtip wpnwhwjnnipniiutpnd niutup.

Muwpq twlunpuwynp Yuwwlgnipyniuubkp' 32%, on.' Shqpwt ULSh opnp
(dwdwtiwly) <wjwuipwip hgnp wbypnyayni Ep: - Armenia era un estado poderoso
bajo Tigran el Grande.

Ututwfunhp (@ twlunhp) Yuywlygnypyniuubip® 4%, op.' Swphubip wnwy tU
inbuly ipwbi: - Lo vi hace ( afios.

Pwpn twjunpwynp Yuwwlgnipyniuubip' 28%, op.' Ltq dptisl rwpwp s&U
iplutiljnt: — No te veré hasta (hasta con, hasta para, hasta por) el sibado.

Lwlunpwynp nupdquspubpny sdhwynpjws Yuuwwlgnipyniuutip® 36%, op.'
Wb dwdwawlihg b bp Gpuqgnid £ wyn opyw dwupli: — Desde entonces que estd
soriando de ese dia.

2. Swpwéwlhwt hdwuwn. Upnwhwyndnd & hwybpbuph snpu’ ubnwlwb,
ippwlwt, huygwluwt b pwgwnwlwt  hnndubpng nt Yuwbipny: buwwubpbu
hwdwpdtip wpnwhwjnnieniiubpnid niubup.

Mupq twhunpuynp Yuwwlgnipynuubp' 24%, op.' <uluywlhwl pwb dbg
dhuytwly Ep wuypnud: - Vivia solo en una gran casa.
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Pwpn uwpunpwynp Yuwwwlgnpymtiukp® 21%, op.' 2WBJ uppmid, bpp
hwaqnwipnyg wuwnymd &b waynnunt ypur: - No me gusta cuando se acostan con ropa
en (sobre, de sobre, hasta sobre, para sobre, encima de) la cama.

Lwlunpwynp nupéjwsputipny dbwynpjwsé Yuuwywlgnipyniuutp® 55%, op.'
UWphuwpwtiphu Juiypp qnwibtihg htinne sk, bpopt fuwsdipniyp dnp: — E1 lugar de mi
trabajo no estd lejos de Ia casa, estd cerca del (cabe) iiltimo cruce.

3. Pugwhwyndwu hdwuw. Upnwhwyjnygnid £ hwypbup Gpgne’ ninnuiwi b
ubnwlwt hn|nutipny nt Ywuwbipny: huwwutiptiu hwdwpdtip
wpwnwhwynnyyniuubipnid nibup.

Uubwfunhp (@ uwjunhp) Yuwwlgnipyniuubkp' 100%, op.' Ubtwh' npybu
pwnuwph wdbbwwy hwpuwwh, whiwgpwipughtl puquwphy wnwownlubin
nilip: - Ana, como la mejor contadora de la ciudad, tiene muchas ofertas de trabajo.

4. Uhwuunypyuu hdwuwm. Upnwhwpndnd £ hwybiptuh Gpynt’ vbnwywt b
gnpshwlwt  hnndubpnd = nL Ywwbipny: huwwubipbu hwdwpdbp
wpunwhwjnnipniuutipnid niubkiup.

Mupq twhunpuynp Yuwwlgnipyniuubip® 33%, on.' bpbfuwlbinl wpfuwgpnid
bt hpptiig hnp hyp opwwnény: — Los hijos trabajan a jornalero con (de con) su padre.

Pwpn twjunpuynp Juwywlgnpymuubp' 50%, op.' Unynpniypnii nibip
dwdbinny qpnigly; hwplwbuiph hbwp: - Tiene la costumbre de hablar con (para con)
los vecinos por horas.

Lwlunpwynp nupédjwsputipnyg dhwynpjus Yuwwlgnipyniuubin® 17%, op.’
LSwpuypnyquidp hwtinbpd' win wnwiypwébint £ - Con (junto con) la riqueza, era
muy generoso.

5. Pwgwniwu pdwuw. Upnwhwndnd b hwjbpbuph Gpynt’ vbnwlwt L
pwgwnwlhwt  hnnjubpnd  nt Yuwbipny: huwwubiptiu hwdwpdtip
wpunwhwjnnipnuutpnid niukup.

Mupq twhunpuynp Yuwwlgnipyniuubp® 40%, op.' Cpowquyly £ wdpnno
Gypnyuyny' pugh Mndpbhughg: - Ha viajado por toda Europa, excepto (salvo)
Rumania.

Pwpn twhunpuynp Juwwygnipjniuubp® 20%, on.' Lwynigynithg pwgh’
wdbl htus wunid kp: — Excepto de (a excepcién de) Ia bondad hacia todo.

Lwlunpwynp nupéjwsputipny dbwynpjwé Yuwwlgnipyniuutip® 40%, on.'
Ppnghg pwgh' wy hwpwquiptibp snitibp: - Ademds de su hermana no tenia otros
familiares.

6. Cwlywnpnipyuwu hdwuw. Upnwhwyndnd § hwybpbup Gpgynd’ ubnwlw b
gnpShwljwt hninjutipny nt Ywuwbpny: huwwubiptu hwdwpdbip
wpunwhwjnnipnuutpnid niukup.
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Mwpq twjunpuynp  juwywlgnyeyniuukp'  50%, op.' hd  Juwpup pn
Ydnwlwumpyuwt nb&d nspus k: - Mi miedo contra (en contra de, frente a) tu
determinacion es nada.

Lwlunpwynp nupéjwsputipny dbwynpjwé Yuuwywlgnipyniuutp® 50%, on.'
Muwlynyaymiitipny hwunbpd’ Juip Ep unynpnud: - A pesar de sus habilidades, estaba
estudiando mal.

7. Cwiwywunwufuwunpyjutu hdwuw. Upnwhwpndnud £ hwyiptup Gpynd’
ubnwlwt U wppwlwt  hnndubpny nt Yuwwbpny: buwwubpbu  hwdwnpdtp
wpwnwhwynnyyniuubipnid nibup.

Mwpq  twhnpuynp  Yuwywlhgnpynubp®  31%:  funphpnp  npnpdwt
hwdwéuyli’ upwbidtllg win wwppntp: - Segin (de acuerdo con) la decision del
consejo, asumio ese cargo.

Lwjunpwynp nupdquéputpny duwynpwé Yuwwlygnipyniuubp' 69%:
byjwpdwippybiu pn wyuuwpuwdhtt hwdwwunpuwufuwb: - Se te pagard conforme a lo
que trabajes.

8. Liwunyeywu hdwuwm. Upunwhwynynu £ hwibiptuh ninnuwt hningny ni
Yuuwtipny: huywubiptu hwdwpdbp wpnwhwjnnigniuubpnud niutup.

Utbwlunpp (@ uwfunpp) Yuuwywlgnyeymivubp® 100%, op.' Yuwbph
nddupniginibtipt pbilyuyymid Gt npuybu thnpénipynili: - Las dificultades de la vida
se perciben como una prueba.

9. dbpwpbpnipyuwt hdwuwn. Upnwhwynynud £ hwjbiptuh vbnwlwt hningny
nt uwwbnpny: huwwubpbu hwdwpdtp wpunwhwjnnyeniutubpnu niubup.

Munq bwunpuynp Yuwwlgnipyniuubn® 37%, on.’ Uhpy fununid Eht bepppt
pwnuwpwlwunipyu Jwupl: - Siempre hablaban sobre (de, de sobre, acerca de, hasta
sobre, para sobre, por sobre, a de) Ia politica interior.

Pwpn twjunpuynp Yuuwywlgnyeymuubkp® 55%, op.' 2Ap Gwpnnwbnd
pupglby wipbinyayniin hwpwquupubph hwanbw: - No podia ocultar el odio por
(hacia, de hacia) los familiares.

Lwlunpwynp nupédjwsputipny dbwynpjwé Yuwywlgnipymuubp' 8%, on.'
Uhoyn fjununid tht tlinphti punuipwlwtnyeywt dwupti: - Siempre hablaban acerca
de (de, de sobre, hasta sobre, sobre, para sobre, por sobre, a de) Ia politica interior.

10. Lywwwyh pdwuwm. Upnwhwpnynw £ hwtpbup vbnwlywt hnndny nu
Yuuwbipny: huywubiptu hwdwpdbp wpnwhwjnnigniuubpnud niutkup.

Muwpq bwhunpuynp Juwwygnygyniuubip® 32%, on.' Opuppnit wytuwgpnud Ep
tpbfuwgh wupwquigh hwdwp: - Todo el dia estaba trabajando por el porvenir del hijo.

Pwpn twfunpwynp Yuwwlhgmpynwubp® 12%, op.' Pdholyp hpdwinpt
hbypwqgnipdwt hwdwp ninbghp \pybg: - El médico did al paciente un volante médico
para (por, para de, hasta para) la examinacion.
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Lwlunpwynp nupdquspubpny dhwynpjuwsd Yuuwwygnipyniuubip® 56%, on.'
Oqunipywiti bwunpuwlyny gnidwp uyppwpbipbig npp Gpbfuwiubpht: — Con el objeto
de (con el propdsito de, con el fin de) Ia ayuda hizo donativo a los huérfanos.

1. Muwwbwnh hdwuwm. Upnwhwyindnd b hwibiptuh ubnwlwi hnindny nu
Yuuwtipny: huywubiptu hwdwpdbp wpwnwhwjnnigniuubpnud niutup.

Mwpq wjunpuynp  uwwlgnpymuubp® 29%, op.' Uwhwguwy Swin
hhdwunnypyut wunpbwnny: - Murid por (a causa de, por causa de, por culpa de,
debido a) Ia enfermedad grave.

Lwlunpwynp nupdjuéputipny dLhwynpjwé Juwwlgnipyniuubp® 71%, on.'
Lniptiwowl uppuwpuiiph 2unphpy hwuwy bwwipwlhli: — Alcanzd su meta gracias
a (por) su trabajo duro.

12.  ®njuwphuynnh hdwuwn. Upinwhwyndnud £ hwybpbuh vbnwlwi hningny
nt juwwbpny: huwwubipbu hwdwpdtp wpunwhwjwnnyeniuubpnul niubup.

Mwpq  twhunpuynp  Yuwywlygnpynivup'  50%, op.'  Mbbgywépp
pnbwgnwyylig wwpipph nhdwg: —La propiedad fue confiscada por (ante) deudas.

Lwlunpwynp nupdqusputipny sdhwynpjus Yuwwygnipyniuutip® 50%, op.’
bwpbuh hnpuwpbl huypt En wdnphg phluby:- En vez de (en lugar de) Karen, su padre
se sonrojd de vergiienza.

13. Uhgngh hdwuw. Upunwhwpnynd E hwibptuh vGnwywt hningnyg nu
Yuuwtipny: huwywubtiptit hwdwpdtp wpwnwhw)jinniegniuubpnud niutiup.

Mupq bwunpuynp Yuwwlhgnpyniuubip® 33%, op.' <wdwdwjbnieywt Gluwh
pwqudwphy hwbnhymdubph dhongny: - Lograron el acuerdo mediante muchas
reuniones.

Lwlunpwynp nupdjusputpny duwynpywé Yuwwlgnipyniuubp® 67%, op.’
Pwpn  dhpwhwpngymitubp GU ppwlwbwgdmd  npwgnyt  pdohuwlub
uwppuwynpmduliph dhongny: - Las cirugias complejas se realizan por medio de (a través
de) los equipos médicos de iiltima generacion.

14. Qwthh hdwuw. Upunwhwpngnd t hwjtipbup  huyguwlwt hningnd  nt
Yuuwbipny: huywubiptu hwdwpdbp wpnwhwjnnigniuubpnud niubup.

Muwpq twhunpuynp Yuwwygnipyniuubp®' 25%, op.” Uhsle hwpymp qptignp
Glwy: - Liegaron hasta (hasta con, hasta de, hasta por) cien soldados.

Pwpn twhunpuynp Yuwwlgnipyniuubp® 75%, op.' 2n Luwpnn dhtsk uyn
wuphbwt Juplwpblyby: - No podia desacreditarse hasta tal grado.

BRPUYUSNRE3BNRLLEN. Ggpwlwgnigniuubp pwdund npynd Gu unyu
hGwnwgnuiniejwu nne 2wpwnpwuphg pfunn hbnlyw) Ggpwhwugndubpp.

1. &nndh  pbpwlwuwlwt  Ywpgp (LGgniubiph udwunyeniuubiph nu
wmwppbipnugyniuubph npnadwu Ywpgbiphg dalu E: Usph £ puyunwd hp hwpnuwn
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pdwunwiht nwonny' wulwju wju hwuqwdwuphg, np npluk |Ggnt sh Jupnn
ubpyujwuw) hwunwwnniu hdwuwnwiht nwowny. jJnipupwugnip (Ggne nih hpbu
punpn? hdwuwnwiht hwdwywpg b wnp hwdwywpgnd  wnyw  hdwuwnubph
wpunwhwjnngywt hwdwp wwppbp whwywiht hwnlwuhoubp' npwughg Jdeyp
gbpwyonnipjwdp:

2. <ninyp phpwywuwlwu Ywpgp, htuswybu b gwulwgwsd pbpwywuwlwu
hwnpg, qtipd sh dunwd wwpwwbuwl deluwpwunyeniuubiphg. pwuwybétipp
glfuwynpwwbu wwjdwuwynpdws tu hnindh uwhdwudwu, pwuwyh, duwhu b
hdwuwnwjhu hwinwuhoubph qguwhwndwdp:

3. Ugfuwnhh [Ggniutipnid gpwugywsd hnindutiph pwuwlwlwu tnwppbpnipniup
(2-48) nwuh opjtiyuinhy-tiquywt b unipjiyunhy-tiqupwtwlwi ywwnbwnubn:

4. <nindubiph pwuwyh b jhwpdtip uwhdwudwu hwpgu ninnwyhnpbu Yuwynid
£ hninquywu hdwuwnubiph hwpght:

5. dwdwuwlywyhg hwjtiptup hnnjuwywtu  hwdwywnpgp gbpwquugwwtiu
hwdwnpwlwu whwh £, npnud hnndulwu  hdwuwnubipt wpunwhwynynud  Gu
Ygwlwunipyut b phpwlwunyejwt tnuwuwyny' wnwehup gbpwlznnipjwdp:

6. <ninyh duwjhtu hwnwuhgubpht wnweunieniu wnynn |qupwuubipp hhug
hnindh Ynnduwyhgutip tu: Sne hniny bwfupuwnpnn |tiqupwuutipp Yuwplnpn Gu
hninyh pdwuwnwght Ynndp: dbg hnindh wbunygjwu hwdwfunhubpp dfunnud Gu
hwjgwlwup b guinunwd, np ubnwywup wuluwfu hniny &:

7. <nndubiph hdwuwnwiht nwownh jhwpdtip uwpwagpniejwt hwdwp Ywplnp
wnbin b hwnlugynud uwbpnd wpunwhwynynn hdwunubpht' npwbu hnindubiph
JGpndwlwu hwdwpdbipubnh:

8. @Y Ywwbpp UL pE  hnnqwaslbpu  wsph Gu  pulund  ppbug
pwquhdwuwnipjwdp. |Gguywu Gpynt dhwynpubipu k) Yupnn GU wpunwhwjnb
punhwunip bW tnwppbip hdwuwnubp:

9. dwdwuwlwyhg hwjtiptuh hninywlwu hdwunubipp ubpyuywgynid Gu npng
hninwaubipny b npn2 hninjwaltipny nt uwbtipnd wpunwhwynynn hdwuwnubiph
dhongny, npnug nhdwg huywubpbund  Yppwnynd Gu  ghpuquuguwtu
Jbpndwywu (bwfunpwynp) junwwwnpubn:

10. huwwubiptuh bwfunhpubipu hptug ypw Gt Ypnid pwgwuwynn hnindualtiph
nbph gbpwyghn dwup: Mw b wwwnbwnp, np hpbug hwpwgnigwiht pwuwyny
npwup gtipwyznnid Gu hwjtpbuh Ywwbphu b juwywwu uwwygnyeniwubphu:

11. Mwpqg bwfunhputipny Yugqdyws Yunnygubipp glipwyonnud Gu wju nbiwpnid,
Gpp hwjtiptunw hninJuywu hdwuwnubpu wpwnwhwjnynwd Gu npny hnindwaéubipny:
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12. Pwpn uwpunppubpny b uwpunpwynp nwpdjwdpubpny suwynpws
Ywnnygubiph gbpwyw)nigyniup qqwih £ wju nbwpnid, tpp hwibptuh hninwywu
hdwuwnubipu wpnwhwjnynd Gu hninjualtipny b Yuwbtpny:

hppl punhwunp nhnwpynud® Yunbih £ ugkip, np nppwt npnawyh Gu hwytiptup
hninqualbpny  wprnwhwjndws  hdwuwmubpp, wjupwu dhwwhy GU  npwig
huwwubptu  hwdwpdtiputiph  wpnwhwpndwu  dhongubipp:  Uhwinhwnyejniuu
wpunwhwynynd £ bwjunpwynp Yuwwygnpniuubph pwuwlwulwu wéh Yud b
uwhdwuwthwy pwuwyny vwfunhpubiph oginwgnpddwu duny:

dbpnugjw) ybipndnipniuubipp pbipnd Bu hbnlyw| Ggpwhwugdwu. (Ggniubpp
sGU Yupnn ubpyuywuw) dwpnip whwny, W npwughg jnipwpwugnipnid Yupkih b
ulwwnb mwppbp mhywpwuwlwu hwnwuhoubiph hwdwnbnnd” wyju Yud wju
hwwnwuhoh pwuwywlwu gbpwlyznniejudp:

Uippbuwpununypqut  hhdbwlywt  npnypubpt  wpywgnmid G htplyw
hpwwwpwlynidubpnd.

1. Ubpnuywu L., Lbgnibbinh bdwtnyginiiiph nt qnwpplinnigyniiilinh npnpdwit
ulygpmiiptiiph hwpgp /7 <wjwghwnwlwu hwunbu, N 2-3 (26-27), Gpluwu, 2014, ke
31-46:

2. Ubtpnuwu L., Ubnwlwt hningh  pdwupughte nuppnp  hwybpbund U
huwwutinGunid /7 Cwjwghwnwlwu hwuntu, N 3 (33), plwu, 2016, Ly 38-55:

3. Ubtppnujwu V., <nnjwlwb pdwuippbph  wpypwhwyppndp pugp hwy b
puwwbwgh pbpwlwbwgbputph 7 ML Lwjwghnnypjwu hwpgtp, N 1 (7),
Gplwu, 2016, £9 153-167:

4. Utippnujwu L., dwdwbwluyhti hdwuipptph wppwhwyipnidp hwybpbtnd b
huwwubinGund /74wupbn (ghunwlwu hnndudutiph dnnndwdnt), N 4 (77), bplw,
Uunnhy hpwuwn., 2018, kg 121-128:

5. Ubpnujwu L., <wybpbumd U puwwbbpbund qpwpwéwlul pdwuiptibiph
wpywhwyippdwt gniqunpuwlywt putnyaynit 7/ Cujughnwlwu hwuntu, N 4 (42),
Gplwu, 2018, ko 15-25:

6. Ubkpnujwu L., <nindwywti npny hdwuiptlbiph wpypwhwyipnidp huwywbbptup
de twfunphpny (hwybpbup htyn qriqunpnipiudp) /7 Mwndwpwuwuhpwwu
hwuntu, N 2, Gplwu, 2019, £ 200-210:
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MEJIKOHAH HAPUHE CTEMAHOBHA
3KBUBAJIEHTbI MALEXHbIX 3HAYEHMIA APMAHCKOIO B UCNIAHCKOM
A3bIKE

[nccepTauma Ha conckaHue y4eHol CTeneHn Kanamupata unonormnyecknx Hayk no
cneumanbHocTn 10.02.02. «Obuiee u cpaBHUTENBHOE A3bIKO3HAHUEN.

3awwmra auccepraumu coctoutca 31 oktabpa 2022r. B 15% yacos Ha 3acegaHuu
cneunanusmposaHHoro coseta 019 BAK no cneuuanbHoctr “f3biko3HaHue”,
Jevictytowero npu UMuctutyte asbika um. [.Auvapana HAH PA no agpecy: 0015,
EpesaH, yn. I'purup Jlycasopuy, 15.

PE3HOME

[anHaa paucceptauma noceAweHa npobneme BbIABAEHUA NafeMHbIX 3HaYeHui
apMAHCKOTO A3blka U UX SKBUBANEHTOB B UCMAaHCKOM. Bonpoc BbipaxeHuA nagemHbIx
3Ha4YeHU — OAMH M3 cambix ObCYMJaeMblx B A3blKO3HaHWUW. [lagexHble 3HauyeHUsA
XapaKTepHbl AiA Bcex Oe3 UCKNYeHUA A3bIKOB, HO Najeyu MMETCA He BO BCEX
A3blkax. B gaHHoI paboTe ana cpaBHeHUA 6binK BbIOpaHbl apMAHCKMIA A3bIK, UMEIOLLLMIA
NafieMHyto CUCTEMY, U WCMAHCKUI, B KOTOPOM 3KBMBANEHTbI MafeMHbIX 3HauYeHuit
apMAHCKOTO  BblpadeHbl MNPEeIOMHbIMU  COYETAHUAMU, TO €CTb aHATUTUYECKUM
crnocobom.

AKTyanbHOCTb TEMbI:

Cpenatb  COMOCTaBUTENbHbIN aHaNU3 MafEMHOW CUCTEMblI apPMAHCKOTO U
MCMaHCKOro A3bIKOB KOTOPbIi O CUX MOP He YAOCTOEH MOHOrO WUCCNefoBaHUA,
HECMOTPA Ha CBA3b C MaTepuanamu, Heo6XoaUMbIMU LA NPaKTUHECKOTrO MPUMEHEHMA
(umetowneca HabNIOAEHWA KacatoTCA M3Yy4YeHUA YacTHbIX CTOPOH MWcCCnepyemoid
npobnembi).

YpenuTb BO3MOMHOCTb WCCNEAOBATeNAM, BbINONHAOWMM COMOCTABUTENbHYIO
paboTy, KacalolylocA apMAHCKOrO W WCMaHCKOTO A3bIKOB; a) MepecMoTpeTb W
NnepeoLeHNTb PacnpoCcTpPaHEHHbIE KOMMEHTapuM O Mafee, NafeMHbIX 3HaueHuAx,
cBA3Kax W npeporax; 6) M3yunuTb UCMNAHCKUE IKBUBANEHTbl KaMAOro W3 MaferHbIX
3HAYEHUI apMAHCKOrO A3bIKa, NePEYNCIEHHDBIX MO YaCcTOTe UX NPUMEHEHUA.

YBENUYUTb KONMUYECTBO CMOCOOOB BbIABNEHUA OOLUMX YEPT M OTIMYUTENBHbIX
0COBEHHOCTElN CpaBHMBaeMbIX A3bIKOB, a TaKXe UX BO3MOMHOW peanv3aluu B nnaHe
COAEPKaHWA U BblpaXKEHUA.

LLenb uccneposaHus:

MakcumanbHo noppobHo NpeacTaBUTH NafeXHblE 3HAYEHUA aPMAHCKOMO A3blka U
9KBUBANIEHTbI BblpPaXeHNA COOTBETCTBYHOLLMX 3HAYEHWNIA B MCMAHCKOM.

BHecTn Hally CKpOMHytO NenTy B M3y4YeHue CXOACTB U pasiuymnii B 3HaYeHUAX,
MOABMBLLNXCA B pe3yNibTaTe COOTHECEHUA C/IOB B apPMAHCKOM M UCMAHCKOM A3blKax.

C nomoLublo pesynbTaToB MPOBEAEHHOrO HamMu COMOCTaBUTENbHOIO aHanusa
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YOENUTb BO3MOMHOCTb COCTaBUTb TMpEACTaBieHNe O pasHbIX CUHTAKCUYECKUX
NPUMEHEHNAX 3HAYEHWI, BblpaXaeMbiX Najexamm, U O CEMaHTUYECKOM COAEpPHaHNU
3TUX MafeKen.

MpakTnyeckoii uenbto aBnseTcA:

YacTnuHoe ynpolleHne npouecca OCBOEHWUA WCMAHCKOTO A3blka apMAHOA3bIYHBIM
00LLLECTBOM.

MpvBHECEHWe nNONb3bl B pacluMpeHne apMAHOBEAYECKUX W WUCMAHOBELYECKUX
nccnefoBaHuii.

HoBusHa uccnegosatnus:

BnepBble B apMAHCKOM A3bIKO3HaHWM MPOBOAUTCA COMOCTaBUTENbHbIN aHanus
nagexHbIX 3Haqu|/|ﬁ apMﬂHCKOrO A3blKa N UX 3KBUBAHTOB B MCMNAHCKOM.

Kpome npoBefeHHOro Hamu COMOCTaBUTENBHOrO aHanM3a B paboTe caenaHa
nonbiTKa BHECTM HOBLUECTBO B ccpepe OCBeLLeHUA Npobnem, BO3HMKLWIMX MNpu
BblABAE€HUN O6LU,V|X qepT N OTIMYUTENDBbHbIX OCO6eHHOCTeVI B CpaBHVIBaeMbIX A3blKax.

C yyeTom BbllLenepeyncneHHbIx 06CTOATENbCTB, AuccepTauua, noxanyi, obpetaet
onpepeneHHyto LLeHHOCTb, MOCKONbKY paboTa ABnAeTcA NonbITKOM
CVICTeMaTM3V|pOBaHHOFO onucaHunAa un MHOFOCTOpOHHeFO aHann3a NagexHbIX 3HaLIeHVIﬁ
B apMﬂHCKOM N TOMOECTBEHHDbIX 3Ha'~{eHI/|ﬁ B UCMAaHCKOM A3blKe.

Crpyktypa paboTbl uCxoAMT OT Ueneii M 3ajay, MOCTaBlEHHbIX MNepeq,
aucceptaumeii. OcHoHaa 4YacTb paboTbl (179 cTpaHuL) cocTOUT U3 BBEAEHUA, Tpex
rnae, 3aK/IOYEHMA U CMUCKa WMCMONb30BaHHOW nuTepatypbl. K Heli npunaraetcs
npunoxeHue B obbeme 43 cTpaHuL,.

Beegenue. 3pecb KpaTKO M3nararoTCA NPUHLMMNDBI M METOAbl WCCNEAOBaHUA.
TeopuAamM, nNpeacTaBAeHHbIMU B [JaHHOM pasjene, 0b60CHOBbIBaeTcA BblbOp BCero
maTepuana uccnefoBaHuA.

MNepsas rnaBa. “OcHoBononararowime BOMPOCbl MNOHMMAHUA MNAAEMHOM
cuctembl”. B paHHOl rnaBe oTpaeHbl OOLLENMHTBUCTUYECKUE U apMAHOBEAYECKUE
onpejeneHna rpaMMaTyeckoil kateropum nagexa. Coctont s agyx naparpados, rae
06cTOATENBHO NPEACTaBNEH PAL A3bIKOBEAYECKUX TEOPUIA MO OLEHKE MpaMMaTUYECKOI
KaTeropuu najexa, a Takxe popManbHbIX U COAePIKaTENbHbIX XapaKTEPUCTUK Najea.

B paHHOIi rnaee pmccepTaumu noapobHO rosoputca o6 onpepeneHuy nagexa, o
KnaccucbuKaLumm nagexeii n Tpex Teopusax O Najeme, CoCyLLECTBYIOLLMX B apMAHCKOM
A3bIKOBEAEHUM.

Bropasa rnaBa. “llagemHble M CBA30OYHbIE CUCTEMbI B COBPEMEHHOM
apMAHCKOM f3blKe U 3KBUBANIEHTHbIE UM KOHCTPYKUMM B ucnaHckom”. B paHHo
rnaee 3aTparvBalOTCA COCYLLECTBYIOLUME BOCTPUATUA W MHEHUA O najeMax
COBPEMEHHOrO A3blKa, CBA3OYHbIX COYETAHUAX, a TaKKE O MPELJIOKHbIX COYETAHUAX
MCMaHCKOTrO A3blka, JAETCA ONMUCaHWe CEeMaHTUYEeCKUX noneii napeseid. Bkpatue
NPeAcTaBnAOTCA NpobnemMbl BOCMPUATUA MAfEKHON CeMaHTUKM, a Takke obLan
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KapTMHa OCHOBHbIX W YacCTHbIX 3HaYeHWI Nafeeil, KoTopaa U CTAHOBUTCA OCHOBHOIA
JN1A CpaBHEHUA apPMAHCKOrO M UCMaHCKOro B MocnefHeli rnaee aucceprauum.

TpeTba rnasa. “lagexun apmMAHCKOro sA3blka U dKBUBaNEHTHble UM popMbl B
ncnaHckom”. Matepuan, npeacTaBneHHbIi B NepBoii U BTOPOIA rnaBax UCCNef0BaHUA,
COCTaBNAET OCHOBY A/IA aHanM30B, MPOBEAEHHbIX B MOCNEAHEN — TpeTbell rnase
pabotbl. TpeTba rnaBa NOMHOCTBIO MOCBALLLEHA COMOCTABUTENbHOMY aHanu3y nagemeit
apMAHCKOrO A3blKa U (POpM, SKBUBANEHTHbIX NafeKHbIM 3HAYEHUAM apMAHCKOrO, B
ucnaHckom fsbike. CocToUT U3 cemn naparpadoB, B KaX4OM M3 KOTOPbIX OCHOBHbIE
pesynbTaTbl COMOCTaBUTENBHOrO aHanu3a MNpeAcTaBNEHHOro Martepuana BblpameHbl
yepes wutorosyto Tabnuuy. B naparpadpax 3.1 - 3.7 no uyactoTe KUCNonb30BaHWA
npeacTaBfieHbl 3HAYEHWA APMAHCKOrO A3blKa, BblpaXaeMble TONMbKO MOCPELCTBOM
nagexeil U nNocpescTBOM napeeil v cBA3oK. [laloTcA TakKe MOAENU BblpaMeHusa
JAHHbIX 3HaYeHWii B apMAHCKOM A3blKE C COOTBETCTBYIOLLMM KaKAOW MCMaHCKUM
SKBUBANIEHTOM.

B 3akntoueHun BKpaTUe NpeACTaBiAOTCA pesynbTaTbl, AOCTUTHYTble B Xofe
nccnefoBaHuA.
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NARINE STEPAN MELKONYAN
MEANINGS OF ARMENIAN CASES AND THEIR EQUIVALENTS IN SPANISH

Dissertation for the degree of Candidate of Philological Sciences for speciality
10.02.02. — “General and Comparative Linguistics”.

The defence will take place on 31 of October 2022, at 3:00 pm, at the session of
Council 019 specialised in Linguistics of Hrachya Acharian Institute of Language Studies
of the National Academy of Sciences of the Republic of Armenia (address: 15 Grigor
Lusavorich str., 0015 Yerevan, Armenia).

SUMMARY

The dissertation explores the main issues of revealing the semantics of Armenian cases
and their equivalents in Spanish. The issue of case meanings is one of the most researched
ones in Linguistics. Irrespective of the language system, all languages comprise case
meanings, but not all of them have cases. The two languages were chosen to conduct a
contrastive study between Armenian, with explicitly marked case system and Spanish,
where the respective prepositions express the equivalents of the case meanings in
Armenian, i.e., analytically.

The relevance of the research is:

- to carry out a contrastive analysis of the case system in Armenian and its
equivalents in Spanish — not properly analysed yet. Though the study mainly encompasses
practical data, the observation partially touches upon some relevant subject matter aspects,

- to enable researchers to perform contrastive studies for (a) reconsidering and re-
evaluating all the theories circulating about the case, case meanings, connectives and
prepositions and (b) studying the Spanish equivalents of each Armenian case meaning —
according to the frequency of use,

- to increase the number of possible ways of reveal the convergent and divergent
features in the languages in contrast, as well as in their realization from formal and
content-based perspectives.

The aim of the research is:

- to thoroughly present the Armenian case meanings and their corresponding
Spanish equivalents;

- to have our modest investment in the study of similar and different meanings in
Armenian and Spanish emerging in the result of form and meaning relation;

- to enable to get a clear idea about the meanings encoded in different cases in
various syntactic functions.

The practical value is to facilitate, to some extent, the process of assimilation of Spanish
for the Armenian-speaking community, to be helpful for the expansion of Armenian

studies and Spanish studies research.
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The research novelty derives from the fact that, in Armenian linguistics, it is the first
attempt to carry out a contrastive study of case/declension meanings and the
corresponding formal equivalents in Spanish. Apart from the contrastive study we have
conducted, the research tries to shed light on the convergent and divergent features of the
languages studied.

Due to all mentioned above, the research is highly valued, as it involves both
systematic and multifaceted description of case meanings in the Armenian and Spanish
languages.

The research paper is structured and submitted in line with the aims and objectives of
the study detailed.

The dissertation comprises 179 pages and consists of an introduction, three chapters,
conclusions and a bibliography list. There is also a 44-page-long appendix attached to the
research paper.

The introduction part briefly outlines the principles and methods of research.

Chapter 1: “Main Issues of Understanding Case System”

It involves general linguistic interpretation of the case as a grammatical category. The
chapter consists of two sub-chapters, which detail a number of linguistic theories
concerning the semantic and formal features of the case as a grammatical category. This
chapter comprises the definition, classification of the case and three theories recurrent in
the Armenian linguistic schools.

Chapter 2: “Declensional and Prepositional Systems in Modern Armenian and their
Corresponding Structures in Spanish”

This chapter comprises the general perceptions of declensional and prepositional
meanings in contrastive languages. This chapter introduces, in brief, the main issues of
understanding case meanings, and it outlines the primary and secondary meanings of
cases, which further on in the research, become the main topic of our study.

Chapter 3: “Cases in the Armenian Language and their Equivalents in Spanish”

The research conducted in the first and second chapters lays the basis of the last
chapter. Chapter 3 is entirely dedicated to the contrastive study of the declensional
meanings in the Armenian language and their corresponding meanings in Spanish. It
consists of seven subchapters. In each of them, the main result of the research is displayed
in summarising tables 3.1-3.7. The subchapters refer to the meanings expressed through
either cases or prepositions / postpositions according to the frequency of their use. The
structural patterns of adduced Armenian case meanings with their Spanish equivalents are
also introduced in the research.

As the last part of the research, the conclusions contain the highlights of the results of
all the observations introduced in the thesis.
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